
AUTAHVLILE
Vastavalt allasutuste esitisele 

käsin märkida ära järgmiste 
instituudi • töötajate silmapaist­
vaid saavutusi tööülesannete 
täitmisel ja ühiskondlikus te­
gevuses ning paigutada nende 
fotod instituudi äutah viile.

Heino/ Arumäe, masinaelemen- 
tide kateedri dotsent.

Helin Kivimägi, automaatika 
kateedri vaneminsener.

Veera Kurvits, vene keele ka­
teedri vanemõpetaja.

Viida Laiverik, ehitustehno- 
loogia kateedri vaneminsener,

Valter Pertel, NLKP ajaloo 
kateedri dotsent.

Enno Siirde, keemiatööstuse 
protsesside ja aparaatide ka­
teedri juhataja.

Saiman Straž, statistika ka­
teedri professori k. t.

Arnold Sumberg, konstrueeri- 
mis-eksperimentaalosakonna 
tööriistalukksepp.

Hugo Tiismus, elektriajamite 
kateedri juhataja.

Kulla VÕrno, tehniliste õppe­
vahendite teenistuse insener.

Rektor B. TAMM

7. ja 8. novembril tähistab 
meie kodumaa Suure Sotsialist­
liku Oktoobrirevolutsiooni 65. 
aastapäeva. Üldrahvaliku pidu­
päeva puhul õnnitlen instituudi 
kõiki õppejõude, üliõpilasi, tee­
nistujaid, töölisi, soovin partei-, 
ametiühingu- ja komsomoliko- 
mitee ning rektoraadi nimel 
edu õppe- ja kasvatustöös, uusi 
saavutusi teaduses ja majandus­
alases tegevuses.

K 'ä s i n
tööülesannete eeskujuliku täit­
mise ja ühiskondlikust elust ak­
tiivse osavõtu eest avaldada tä­
nu järgmistele instituudi tööta­
jatele ja üliõpilastele:

Ernst Aasamäe, vanemteadur.
Merike Aasma, LI-91.
Valve Ainsoo, vanemraamatu­

pidaja.
Oleg Aleksejev, AK-97.
Dago Antov, nooremteadur.
Villem Bender, füüsika ka­

teedri vanemõpetaja.
Arkadi Ebber, vanemteadur.
Olev Eljas, nooremteadur.
Natalja Garbuz, LR-37.
Vjatšeslav Grigorjev, AK-37.
Madlena Grintšak, KA-57.
Artur Hain, TUS osakonna­

juhataja.
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Tiina Heinsoo, raamatukogu 

bibliograaf.
Vjatšeslav Hromov, võõrkeel­

te kateedri dotsent.
Jelena Ivanova, MM-57.
Jüri Jõgeva, AO-31.
Heljut Kalda, nooremteadur.
Marek Kaleta, MA-51.
Valdur Kallas, lukksepp- 

elektrimontöör.
Robertas Kiseljus, MM-77.
Anna Koemets, komandant.
Avo Kokmann, LR-31.
Jelena Kotšetova, AJ-77.
Kunder Kulli, poliitilise öko­

noomia kateedri dotsent.
Alar Käes, EE-31,
Jakob Kübarsepp, vanemtea­

dur.
Enn Laikmaa, labori juhataja.
Tõnu Lehtla, elektriajamite 

kateedri dotsenti
lv i Lepik, kehalise kasvatuse 

kateedri assistent.
Harri Lumiste, keevitaja.
Aime Mahlapuu, vanemtea­

dur.

Andres Noor, LS-31.
Virma Murel, tööstuse juhti­

mise ja planeerimise kateedri 
dotsent.

Niina Novikova, insener.
Märge Olvi, KM-92.
Andres Ого, MA-72.
Andrei Ossiptšuk, AM-97.
Tõnu Pae, ehitusjaoskonna 

töödejuhataja.
Toomas Parve, nooremteadur.
Urmas Pastarus, TP-31.
Tõnu Peipman, teoreetilise 

mehaanika kateedri assistent.
Elmo Pettäi, vaneminsener.
Arvi Prikk, vanemteadur.
Aime Pärl, insener.
Kaido Rajur, nooremteadur.
Rein Randmann, soojusener- 

geetika kateedri dotsent.
' Toomas Rang, elektroonika 

kateedri vanemõpetaja.
Jaak Ratassepp, raadiotehnika 

kateedri assistent.
Urmas Raude, KA-51.
Linda Reha, vaneminsener.
Jüri Riives, masinaehitusteh- 

noloogia kateedri assistent.

Valentin Rosenberg, EE-37.
Anatoli Rõbakov, kehalise 

kasvatuse kateedri vanemõpe­
taja.

Piia Sandla, TL-71.
Lennart Sasi, ehitusmaterja­

lide kateedri dotsent.
Meelis Sirendi, KÜ-31.
Leonid Smoljanski, LR-57.
Krista Stein, vanemlaborant.
Aleksander Stoljarev, AA-77.
August Sunila, NLKP ajaloo 

kateedri dotsent.
Boris Zahharov, labori juha­

taja.
Ellen Talimets, anorgaanilise 

keemia kateedri dotsent.
Elsa Tamm, vene keele ka­

teedri vanemõpetaja.
Endel Tamm, puusepp.
Ivar Tammeraid, matemaati­

ka kateedri dotsent.
Tõnu Tammesalu, EE-32.
Jelena Tšalova, vanemtehnik.
Elvira Tšerkassova, filosoofia 

kateedri dotsent.
Väidel Tõkke, labori juhataja.
Innar Vainre, TI-31.
Ljudmila Veres, üldtehnilise 

kateedri assistent.
Viima Vilipõld, vaneminsener.
Marje Võrk, teadusraamatu­

kogu insener.
Rektor B. TAMM



NLKP XXVI kongress tõstis 
esiplaanile elanike toiduaine­
tega parema varustamise üles­
ande. Selle lahendamiseks töö­
tati partei käesoleva aastaküm­
ne majandusstrateegia tähtsai­
ma koosteosana välja NSVL 
toitlusprogramm ajavahemikuks 
kuni 1990. aastani. Programm 
kiideti heaks NLKP Keskkomi­
tee 1982. aasta maipleenumil.

Heakskiidetud programm ku­
jutab kvaliteedilt uut sammu 
majanduse planeerimise ja juh­
timise süsteemis, ühendab üht­
seks tervikuks kõik agrotööstus­
kompleksi lülid ning suunab 
need lõppeesmärgi saavutami­
sele — põllumajandussaaduste 
toodangu suurendamisele ja sel­
le kvaliteedi tõstmisele.

Hästi töötava agrotööstus­
kompleksi üheks põhilüliks on 
heas korras põllumajandusma- 
sinad. Ei ole vist kellelegi uudi­
seks, et põllumajandusmasinate 
hoolduseks ja remondiks kulu­
tatakse aastas tunduvalt rohkem

M A A  V A J A B  K O R R A S  M A S I N A I D
raha kui uute masinate soeta­
miseks.

Põllumajandusmasinate re­
mondi ja nende kulunud detai­
lide taastamise ajakohase teh­
noloogia väljatöötamisel ja evi­
tamisel on oma sõna öelda ka 
mehaanikateaduskonnal, eel­
kõige metallide tehnoloogia ka­
teedril ja pulbermetallurgia 
tootmisharulaboriL

Kateedri ja labori sidemed 
põllumajandusega ulatuvad ju­
ba 1974. aastasse, mil sõlmiti 
leping koondise «Eesti Põllu­
majandustehnika» ja TPI va­
hel. Koostöös töötati välja pul­
bermetallurgia tsehhi tehnoloo­
giline skeem ja seadmestik ning 
rea põllumajandusmasinate de­
tailide pulbermetallurgia teh­
noloogia.

Alates 1975. aastast annab 
pulbermetallurgia tsehh koon­
dise «Eesti Põllumajandustehni­
ka» Kose osakonnas pidevalt 
toodangut. Praegu moodustavad 
põhilise osa sellest põllumajan­
dusmasinate tagavaraosad ja de­
tailid oma süsteemi ettevõtete

toodangu komplekteerimiseks.
Kui vahepeal oli labori töö 

suunatud peamiselt energeetika- 
tööstuse probleemide lahenda­
misele, siis on nüüd vastavalt 
NLKP Keskkomitee maipleenu- 
mi otsusele tähelepanu keskmes 
jälle põllumajandusmasinad ja 
nende tööea pikendamine.

Tänavu maikuus sõlmiti koos­
tööleping kateedri ja labori ning 
ENSV Ministrite Nõukogu Riik­
liku Põllumajanduse Tootmis­
tehnika Komitee vahel pulber- 
katete kasutamise võimaluste 
väljaselgitamiseks Eesti NSV 
põllumajanduses. Oh selgitatud 
välja taastamist vajavate detai­
lide nomenklatuur, perspektiiv­
sed pulberkatted ja katmise 
meetodid. Komitee ettevõtete 
insener-tehnilistele töötajatele 
korraldati oktoobrikuus semi­
nar ja praktiline õppus kulumis­
kindlatest pulberpinnakatetest.

On sõlmitud uurimistöö le­
ping pulberkatete tehnoloogia 
väljatöötamisest ENSV Riikliku 
Põllumajanduse Tootmistehni­
ka Komitee ettevõtetele. Tööta­

takse välja rea põllumajandus­
masinate detailide tööea tõstmi­
se ja taastamise tehnoloogia 
pulberkatete pealekandmise teel. 
Nii aidatakse kaasa ülesannete 
lahendamisele, mis on otseselt 
seotud toitlusprogrammiga. Ees­
märgiks on vähendada põllu­
majandusmasinate tagavaraosa- 
de defitsiiti, hoida kokku metal­
li, tõsta detailide tööiga. Ühte­
kokku väljendub see soliidses 
majanduslikus säästus.

Mõistagi nõuab nende prob­
leemide lahendamine ka laborile 
uute pinnakatmisseadmete mu­
retsemist ja uurimistöö mõnin­
gat ümberkorraldamist. Seni­
seks suunaks oli ju laboris me- 
tallpulbriiest pressimise-paagu- 
tamise teel saadavate abrasiiv- 
kulumiskindlate materjalide ja 
konstruktsioonide väljatööta- ■ 
mine.

Lisaks teaduslikule panusele 
on metallide tehnoloogia katee­
der valmistanud ette asjatund­
jaid, kes on saanud laboris väl­
jatöötatud ideede rakendajateks 
ja edasiviijateks. Hulk aastaid

töötab labori juures ÜTÜ pul- 
bermetallurgiaring, mille tege­
vusest on igal aastal kasvanud 
välja sisukaid diplomitöid.

Pikka aega oli koondise «Ees­
ti Põllumajandustehnika» pul­
bermetallurgia tsehhi juhata­
jaks mehaanikateaduskonna lõ­
petanu R. Päärsoo. Riikliku Põl­
lumajanduse Tootmistehnika 
Komitee Remondi ja Taga vara­
osade Taastamise Valitsuse pea­
tehnoloog on samuti pulberme­
tallurgia alase ettevalmistuse 
saanud T P I  lõpetanu H. Pa- 
jundi.
'Metallide tehnoloogia katee­

der ja pulbermetallurgia labor 
on õigesti aru saanud NLKP 
Keskkomitee maipleenumi sea­
tud ülesannetest ja asunud neid 
täitma. Ootame sama ka teis­
telt kateedritelt ja allasutustelt.

Mehaanikateaduskonna 
parteibüroo sekretär dotsent 

HEINO ARUMÄE, 
metallide tehnoloogia 

kateedri dotsent 
PRIIT KULU

Sügissemestril saavad nimelisi 
stipendiume järgmised meie 
üliõpilased:

V. I. Lenini nimeline 
stipendium

BORIS BERKMAN, automaa- 
tikateaduskonna V kursus.

ANDRES KUNINGAS, ehitus- 
teaduskonna III kursus.

TÕNU RADIK, mehaanika­
teaduskonna V kursus.

VEIKO SPRIIT, mehaanika­
teaduskonna IV kursus.

HELGE VEEREMAA, majan­
dusteaduskonna V kursus.

HELMUTH VEILER, energee- 
tikateaduskonna V kursus.

URMAS RAUDE, keemiatea- 
duskonna III kursus.

ÜLLE SAA, majandusteadus- JUHANI VÄLJATAGA, ma-
konna III kursus, jandusteaduskonna III kursus.

J. Lauristini nimeline 
stipendium

KAIDO FRIDOLIN, ehitus- 
teaduskonna III kursUs.

V. Kingissepa nimeline 
stipendium

ANDREI KAZAKOV, ener- 
geetikateaduskonna V kursus.

J. Anveldi nimeline 
stipendium

ÜLLE OJASTE, keemiatea- 
duskonna V kursus.

MART ROOST, majandustea­
duskonna V kursus.

E. Lenzi nimeline 
stipendium

ÜLO SEPP, automaatikatea- 
duskonna V kursus.

H. Pöögelmanni nimeline 
stipendium

IRINA SEMIKOVA, mehaani­
kateaduskonna IV kursus.

NSV Liidu Ameti­
ühingute nimeline stipendium

TUVI TAMBERG, ehitustea- 
duskonna III kursus.

K O M S O M O L I ­
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*  Esmaspäeval, 1. novem bril
toimus ELKNÜ TPI Komitee 
järjekordne istung. Külalistena
viibisid kohal TPI parteikomi­
tee sekretär Aadu Talts ja 
ELKNÜ Oktoobri Rajooni Ko­
mitee I sekretär Liilia Laul.

ELKNÜ TPI Komitee sekre­
täri kohustest vabastati Urmas 
Hiire seoses tema üleminekuga 
parteitööle EKP Harju Rajooni 
Komiteesse. Seltsimehed Laul 
ja  Talts õnnitlesid U. Hiiret 
ametikõrgenduse puhul ning lu­
gesid ette ELKNÜ Oktoobri 
Rajooni Komitee ja instituudi 
tänukirjad sekretäri tubli töö

eest komsomoliorganisatsiooni 
juhina aastail 1981—1982.

ELKNÜ TPI Komitee uueks 
sekretäriks valiti 1982. aastal 
automaatikateaduskonna lõpe­
tanud Eduard Saul.

* Orgküsimused jätkusid. 
Seoses üleminekuga teisele töö­
le vabastati arvestussektori ju­
hataja ja komitee liikme kohus­
tustest Marje Uusküla. Tema 
ametikohale kinnitati Ene And­
re,

* Sekretäri asetäitja kohus­
tustest orgtöö alal vabastati 
seoses üleminekuga parteitööle 
Silva Porkon. Uueks sekretäri 
asetäitjaks sai Sylvia Nei.

* Seoses ELKNÜ TPI Komi­
tee uue sekretäri valimisega va­
banes sekretäri asetäitja koht 
ideoloogiatöö alal. Sellele ko­
hale valiti Aleksander 
Gridtšin.

* Järgnevalt heideti pilk ta­

gasi ajavahemikus 21.—27. ok­
toobrini toimunud aruande- 
valimiskonverentsidele.

Teaduskonna aruande-vali- 
miskonverentsist osavõtjate arv 
peaks kindlalt olema väga lähe­
dane valitud delegaatide arvu­
le. Et tegemist on ette teada 
üritusega, siis ei peaks raskusi 
tekitama paari tunni leidmine 
kuulamaks oma teaduskonna 
komsomoliprobleeme. Tudengi­
te endi huvi oma teaduskonna 
ürituste-ettevõtmiste suhtes 
peaks otsustavalt muutuma. 
Siis poleks põhjust viriseda, et 
puldist alla öeldu on igav või ei 
paku pinget.

Meeldiv on tõdeda, et insti­
tuudi administratsioon ja ühis­
kondlikud organisatsioonid on 
huvitatud komsomolitööst. Tõi­
ga kinnituseks oli nende esinda­
jate rohke osavõtt aruande-va- 
limiskonverentsidest.

21. oktoobrist juhib ehitus- 
teaduskonna komsomolitööd 
Janno Busch EK-31; automaati- 
kateaduskonnas 22. oktoobrist 
Avo Kokmann LR-3I; majan­
dusteaduskonnas 25. oktoobrist 
Aare Randma TP-71; keemias 
jätkab komsomolibüroo juhti­
mist KO-71 üliõpilane Reet 
Voitk; energeetikateaduskonna 
komsomolitöö eesotsas seisab 
26. oktoobrist Jüri Väli AA-5I 
ja mehaanikute komsomolitöö 
kulgeb edasi Ülari Tuisu MA-72 
juhtimisel.

* EÜE-st 82 tegi ülevaatliku 
kokkuvõtte sekretäri asetäitja 
töökasvatuse alal Enn Vaher.

Uus EÜErsektor peaks oma 
töös 1983. aasta malevasuve or­
ganiseerimisel lähtuma järgne­
vast:

*  et rühma komandör, komis­
sar ja enamik malevlasi oleks 
ühest kõrgkoolist;

*  et teiste kõrgkoolide kuree- 
ritav$te§se* iphftfadesse viida­
vad perfod registreeritaks eelne­
valt oma kooli EÜE sektoris;

*  et nüüdsest alates liigub 
malevlase perfo* teaduskonna 
sekretärist dekaanini just EÜE 
sektori abil (saa aru: tudengitel 
endil väheneb j ala vaev ja de­
kaani ei tülitata igal minutil);
* *  et tuleb rangelt kinni pi­

dada komplekteerimistäht- 
aegadest;

*  et EÜE sektori juhataja 
aruanne komplekt eerfmisest 
kuulatakse ära aprillis-mais 
komsomolikomitee koosolekul,

*  TPI komsomoliorganisat­
siooni võeti vastu uus liige — 
Ann Laiakask KÜ-71. õnnit­
leme!

Pressisektori juhataja 
ANNELI KUUS

Sügis. Vihm. 
Tänaval, akna­
klaasil, vihma­
varjul. Eestimaa­
ga seonduv, talle 
omane. Ja  läbi sü- 
gishalluse lõuna­
maa erksad rüt­
mid, rõõm meil 
TPPs hiljuti kü­
las olnud tašken- 
ditaride naeratus­
t e s . .
ALAR MÄE fotod.

TOITLUSPROGRAMM
ELLU!

M E I E  P A R I M A D
Ü LI  Õ P I L A S E D



« A B C  »
Alustab tööd kultuuriülikool 

noortele «ABC», Üritused toi­
muvad 2 korda kuus. Võimalik 
on kuulata loenguid ja vestlusi 
järgmistel teemadel:

*  Noorte vahelisest suhtlemi­
sest.

*  Armukadedus, selle sot­
siaalpsühholoogiline ja kõl­
beline olemus.

*  Ekskursioon tervishoiu­
muuseumi.

*  Biorütmid.
*  Sotsiaalsed ja bioloogilised 

erinevused mehe ja naise 
psüühikas.

*  Tarbekeemia.
*  Kuidas moodsalt ja mait­

sekalt riietuda. 
Moedemonstratsioon 
Naha puhtus ja tervishoid. 
D eko r ätii vko smeetika.

^ Tänapäeva korter ja .selle 
sisustus.
Püsiabielu kohast kaasaja 

. ühiskonnas. '
r* Alkoholism õnnetusjuhtu­

mite ja kuritegevuse põh­
jusena.

-* Seksuaalküsimused ja 
suguelu hügieen.

Jälgige reklaami!

Filmisõpradel on olnud tore­
dad päevad: sellist šedöövrite
uputust nagu. viimastest näda­
latest mäletada, pole meie ki­
nodes olnud tükil ajal. Alusta­
gem aga omast majast.

26. oktoobril oli filmiklubi 
külaliseks «Lenfilmi» nimeka­
maid režissööre ILJA AVER- 
BAIJH, kaasas oma uusim töö 
«Hääl», mis lähemal ajal Tal­
linna ekraanidele veel ei jõua. 
Režissöör, kellelt meenuvad fil­
mid «Armastuseavaldus», «Võõ­
rad kirjad», «Monoloog» jmt.

Ilja Averbahh on filmikunsti 
tulnud mõneti tavatut teed. Ta 
lõpetas meditsiiniinstituudi ja 
töötas seejärel neli aastat ars­
tina. Edasi läks ajakirjandusse 
ja sealt päris kirjandusse. Se­
dagi mitte kauaks — kirjuta- 
miseeldused andsid võimaluse 
läbida suure konkursi ja pää­
seda Moskvasse kõrgematele 
stsenaristide kursustele. I. Aver­
bahh lõpetas need, kirjutas ka 
mõned stsenaariumid. Loometee 
jätkus režissööritegevuses. Vii­
mane on kestnud tänaseni. Ise 
ütles ta stsenaristiametist üle­
mineku kohta nii, et ««Lenfil­
mi.» juures alustas Grigori Ko- 
zintsevj režiikursus, läksin l o o ­
m u l i k u l t  sinna.» Esimese 
filmina paluti tal linastada 
Amossovi raamatu järgi «Mõt­
ted ja süda», mis kõneles ars­
tidest. Edasi tulid meistritööd.

Šedöövrite
küllus

I. Averbahh avaldas arvamust, 
et ekraanile on vaja tuua ka 
sellised nimed nagu Dostojev- 
ski, Proust; mis sest, et nende 
looming pole filmilik materjal. 
Nõukogude kineastidest nimetas 
ta endale enam meeldivat Otar 
loseliani, Aleksei Germani, Kira 
Muratova, Nikita Mihhalkovi ja 
mimed teisedki veel. Teatri- 
tegijatest hindab Anatoli Vas­
siljevit Moskvast. Välisrežissöö- 
ridest tõi I. Averbahh esile His­
paania tuntuima kunstniku 
Bunueli, kelle loomingut ta ise­
loomustas kui geeniuse mõista­
tust ja kes iga aastaga toob 
kinolinale järjest tugevamaid 
teoseid.

I. Averbahh ütles välja, mil­
lelt hea kineast oma töös peajks 
lähtuma: režissöör peab eelkõi­
ge olema professionaal.

Oma uuest filmist «Hääl» 
kõneles külaline niipalju, et see 
teema on tal aastat viis vana 
mõte: teha film näitlejast, kelle 
elu ja töö on̂  raske, kuid keda 
me sageli tähelegi ei pane. Ise­
loomustame ainult: see või tei­
ne mängis hästi või halvasti, 
mulle meeldis või ei meeldinud. 
Millise hinnaga sünnib aga iga 
hetk ekraanil? Millise hinnaga 
sünnib näiteks näitleja häälgi, 
mis alles mõni aeg pärast filmi­
võtete lõppemist «linti loetakse? 
Näitleja peab ekraanil kujuta­
tava ju uuesti läbi elama.

«Hääl» on poeetiline jutustus 
keskmise näitlejanna eneseüle­
tamisest, suhetest enda ja kol­
leegidega. Vaataja näeb kõige 
tavalisemat kinoasjandusega te­
gelejate argipäeva, mille tempot 
ja lõpmatut sagimist ei suuda 
päriselt katkestada isegi välti­
matu — surm. Taas kord nõu­
kogude filmikunsti näide traa­
gilise ja optimistliku ühenda­
mise mõjuvast võimalikkusest.

Filmi kangelannat Juliat ke­
hastab Natalja Saiko. «Proto­
tüüpi tal ei ole,» selgitas
I. Averbahh. «Ta on sarnane

paljude teiste omasugustega.»
Niisiis «Hääl», veel üks posi­

tiivne filmielamus viimasest 
ajast. Heaks jätkuks «Suguselt­
sile» (rež. N. Mihhalkov, pea­
osas Nonna Mordjukova), mis 
groteskses laadis koputab hoia­
tavalt meie emotsioonivaesusele, 
pealiskaudsusele, mõttetule 
edasitormamisele tagasi vaata­
mata ning hetki ja sündmusi 
mõtestamata. Jätkuks ka 
J. Raizmani «Eraelule» (pea­
osades la Savvina ja Mihhail 
Uljanov), taas jutustus inimese 
inimlikkusest, inimese 'kohtu­
misest iseendaga, küsimusest 
m i k s  ja vastusest sellele. Ning 
võlgadest, mida enam kunagi 
tagasi maksta ei saa.

Kui sellele loetelule lisame 
veel viis «Oscarit» võitnud 
«Kramer Krameri vastu» (USA, 
rež. Robert Benton) ning Ingmar 
Bergmani «Sügissonaadi» (vaa­
tasime kevadel filmiklubis), 
teeb rahutuks küsimus: kas nii 
tugevate, kuigi erinevate filmi­
loojate arvates on meiega, s. o. 
inimestega tänases, midagi nii 
põhjalikult lahti, et vajame sel­
list ühehäälset meeldetuletust: 
sa elad, aga sa ei ela üksi, 
märka ja hoia inimest oma kõr­
val.

KERTU TAMMIK

'Üks sZber ütles, et siis, kui 
*tärkavad päikesekiirtes esime­
hed helerohelised puüldhed, kui 
'Viljandi järvelt on kõige kau- 
■nim vaade lossimägedele, ta  
lihtsalt p e a b  minema — m ä­
gedesse, taigasse, steppidesse.

Teine sõber ütles, et alles 
kaugel võõrsil rännates õpid 
Õigesti hindama Maarjamaa ilu. 
.Alles siis tunned, mis mõnu on 
LÕuna-Eestis maantee ääres 
.kraavipervel pilvi vaadata, hei- 
nakZrs hammaste vahel, jalg 
>üle põlve. .Alles siis saab meel­
dejäävaks reis Viljandist Põlt­
samaale, sellest võib romaani 
.kirjutada. Nii ta rääkis.

Kolmas sõber kinnitas kuna­
g i eksistentsialismist vaimustu­
des, et kõik reisid on 99% seo­
tu d  enese avastamisega.

Olgu nende filosoofiliste ta­
gamaadega kuidas -on, aga Don 
-on tõepoolest vaikne ja Soloh- 
■Jiov tuleb meelde.

*

Bolat oli jalgupidi vees ja 
IhÕikas mulle: «Hei, pildista
mind! Ma teen tagurpidi salto!» 
Aigul ja Bibikül istusid paadi­
silla l, avatud vihmavarjud kõr- 
-vetaya päikese kaitseks. Teised 
kasahhitarid olid pärast pikka 
*arupidamist otsustanud end 
vette  kasta. Imbi läks koos nen­
dega. Nad palusid, et ta õpe­
ta k s  neile ujumist. Arne män­
g is Jerbolati, Kenesi ja teiste  
-poistega palli. Rahulik oli. 
Praam sõitis mööda, palgikoo­
rem  lastiks. Alles hiljem info- 
vahendeid uurides saime teada, 

«et « . . . Bo .epeMsi GTajLUup-paQ- 
■ckoü 6ut8U 1942— 1943 e paüöne 
iKaJiaua-Ha-flony e aezycre 1942 
•npoucxoduAU uanpsuncenuuie 
*6ou. 26 aezycra 1942 Kanau-na- 
.Jfony 6u ji 3axeaueu neMey/Ko- 
0amucTCKUMU eoücuaMu. B ne- 

-puod KOHipnacrynJieHua, coeer- 
ckux eoücK nocJie ynopwbix 6o- 

h€8 ÕbLJL oceoõooKÖeu 23 Hosiõpu 
1942, u lozo-eocTouuee nezo (e 

'paüone nocenua CoeercKuü) 
npou30viJto coedunenue eoücK 

UOzoSanadHozo ü  CTanumpad- 
ckozo (fipoHToe, 3aeepvxuemee 
■oKpyoKenue HeMey,Ko-0amucT- 
ckux eoücK nod CrajiumpadoM». 
(EC9, M. 1973).

Kell kümme asusime Volgo- 
gradist teeele: Kasahhi Põllu- 
majandusinstituudi agitbrigaad 
ja  meie. Kasahhi kultuuripäeva­
d e n i Eestis jäi veel paar näda­
lat, Eesti kultuuri päevadeni 

'Kasahhimaal — mõned kuud. 
Ja ka kohtumine agitbri- 
•gaadiga polnud ette plaanitud. 
■»Oblastikomiteest öeldi: teil on 
vedanud, sõidate kasahhi tu ­

dengitega rajooni.

Saimegi tuttavaks. Viimasena 
tuli Nurähun, dombra käes. 
«Sõidame,» ütles Zaure. Poolel 
teel tegime peatuse. Oli har­
jumatult palav. Kuum stepituul 
ei jahutanud, küll aga mängis 
maanteeäärse liivatolmuga. A ja­
sime Gulnaraga juttu. Ta elab 
Tšimkendi oblasti «1. Mai» sov­
hoosis.

Bussi aknast paistis Volga- 
Doni kanal.

Zaurel olid süsimustad juuk­
sed nagu teistelgi tüdrukutel. 
Ütlesin talle, et lugesin läbi 
nende instituudi ajalehe v ii­
mased numbrid. Tsiteerisin:
«B ot rau, u de/i-TO nuKanux, 
ecezo uuuezo — vueerv cTuneu- 
duü 3a dotcuHcvi, u tvl yotce 
«ceoü»...»  Ah, see teksa prob­
leem! Jaa, oli otsekohene ja 
julge artikkel. Zaure naeratas. 
Ta juhtis esmakordselt brigaadi 
suvisel ringreisil.

Keskpäevaks jõudsime Doni- 
äärsesse Kalatši (rajooni keskus, 
üle 20 tuhande elaniku). Pärast 
ootamatuid arusaamatusi, tü li­
kaid sekeldusi, tühje asjaaja­
misi pakuti välja esinemisvõi­
malus kohaliku laevaremondi­
tehase klubis kell 17.00. Oli ree­
dene päev. Nii jäigi aega jõe 
äärde minna.

Soe vesi. Jalad vajusid pahk­
luudeni mudasse. Vool oli aeg­
lane, aeglasem kui Volgas. Vä­
hemalt tundus nii. Rannaliiv 
polnud ka nii tuline kui Saraa- 
tovi plaažil.

See oligi mõni aeg hiljem  
Sargatagis, JcuUJeojy* kirjutasin: 
<«Meil ah siin kole kuum, ligi 
nelikümmend kraadi. Eile pidin  
Volga ääres kuumarabanduse 
saama. Liiv on nii kuum, et 
kõrvetasin momentaanselt jala­
tallad ära. Praegu olen punane 
nagu vähk. Linnal pole viga 
midagi.»

Tulisest Liivast ja  stepituuiest 
rääkis ' meile juba lennuki- 
konstrüktor Moskva eeslinnast 
Zukovskist, kelle perekonnaga 
teel Volgogradi tutvusime. 
Konstruktor sõitis • Volžskisse 
venriale külla: «Vaadake aknast 
vä lja .. Kanasi Kpacora! TIodMoc- 
Koeve! IlyuLKUUCKue Mecra!

Siin jalutas Jessenin! Siin on 
Gagarini sünnikoht!» Siis alga­
sid ovraagid ning viljapõldude­
ga stepid. «See pole Ukraina 
lainetav kuldne viljaväli. Need 
on erilised sordid, madalad, et 
tuul liiga ei teeks.»

Lapsepõlves oli lennükikonst- 
rüktor elanud Jaroslavlis. Sõja 
ajal, kaheksa-aastasena, oli ta 
hakanud Õppima viiülit ühe Ja- 
roslavlisse evakueerunud eesti
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muusikamehe juures. Nimi ei 
tulnud tal praegu meelde. 
Kunstiansamblite kaudu tekkis 
side Eestiga.

Kella poole nelja paiku hak­
kasime riidesse panema. Bolat 
vestles kellegagi vetelpäästeput- 
ka juures Neist möödudes kuul­
sin räägitavat külade tühjene­
misest ja sellest, miks noored 
linna kipuvad. Bussijuhile öel­
di, et keeraku muusikat. „

Eelmisel päeval oli olnud 
sama lugu. Kenes palus muusi­
kat ning hetke pärast hakkas 
mängima «Apelsin». Kasahhid 
kõigutasid rütmis jalgu, ka Na- 
dežda võttis kepsutama. Tutvu­
sime parajasti Volgogradi lin­
naga ja Nadežda, Volgogradi 
PI komsomolikomitee sekretär 
oli meile giidi eest. «Dots ste- 
pei,» öeldi naljatades. Soldatsko- 
je Polje, Mamai kurgaan, Sta- 
lingradi lahingu panoraam, mis 
avati lahingu 40. aastapäeval. 
Kurgaanilt paistis Volga Hüd­
roelektrijaam, paistis Volžski 
linn jõe vastaskaldal. Sinna 
sõitiski too lennukikonstruktor 
külla. Tegelikult seob teda  
Volžskiga hoopis tugevam lõim: 
koos vennaga kuulusid nad 
NLKP XXII kongressi nimelise 
Volga Hüdroelektrijaama ehi­
tajate hulka, nende hulka, kes 
viiekümnendate aastate alguses 
rajasid ka Volžski. Nüüd elab 
linnas, mille lähistelt saab algu­
se ainuke Volga harujõgi Ah- 
tuba, ligi kakssada tuhat elanik­
ku. Ja ENE andmetest teame: 
«Liiklussõlm (jõesadam ja  
rdtj.), keemiakombinaat (tehis- 
kautšük ja -k iu d , auto­
kummid, asbešttooted, lämmas­
tik, hapnik), abrasiivlõike- 
riistad (lihvkettad) ja  torutehas, 
ehitusmaterjali- ja toiduaine­
tööstus.»

Olime teel Saraatovisse. Väl­
jusin kajutist. Nägin, kuidas 
sulgusid . massiivsed lüüsivära- 
vad ning veetase hakkas tõus­
ma. Keegi müksas: «Izvini, pa- 
ren, u tebja kurit jest?» . Mu 
selja taga seisis vanem mees. 
Ulatasin suitsupaki.

«Sa vabanda mind,» •ütles ta 
pärast tõsist mahvi, «vanaema 
(arvatavasti siiski ta oma nai­
ne — autori märkus) ei luba 
mul suitsetada.»

«Sa peida minu selja taha,» 
tegin ettepaneku.

«He, hee . . .  teda siin praegu 
ei ole.» Saimegi jutu peale.

«Igal aastal käin Volgogra- 
dis . . .  Südamelähedane on . . .  
Labidatega alustasime . . .  Nüüd 
käivad noored vaatamas .. On, 
viida vaadata . . .» Nii ta rää­
kis. :

Ei tulnudki kaua sõita, juba 
võttis meid vastu komsorg, te ­
hase väravas, juba astusime te ­
hase õuele, Punanurk asus te i­
sel korrusel. Tunti muret: ikka- 
_gi tööaja lopp ja  reedene päev,

oleksid nad mõnda aega varem  
teadnud . . .

Kõigepealt läksime sööma. 
Pärast, kui poisid pille ja  

tehnikat lavale tassisid, ütlesid 
nad, et neid pole vaja aidata, 
et me oleme nende külalised, et 
nii lihtsalt ei sobi. Zaure rää­
kis siis, et kogu varustust oli 
üpris tülikas Alma-Atast len­
nukiga kohale tuua. Ta rääkis 
veel, et neil instituudis tegutse­
vad, mitmed tuntud taidluskol- 
lektiivid: vokaalinstrumentaal­
ansambel «Altõn-Dan» sai dip­
lomi 1977. aastal toimunud üle­
liidulisel televisioonikonkursil 
«Halloo, otsime talente!», staaži- 
kas rahvapilliorkester kannab 
rahvakollektiivi aunimetust,
1969. aastal esines Poola Rah­
vavabariigis, 1977. aastal osales 
NSV Liidu päevadel Saksa FV-s 
Agitbrigaadi liikmed esindasid- 
ki põhiliselt neid kollektiive, 
Mõne päeva pärast sõitis bri­
gaad edasi Astrahani.

«Ometi kord laval, paar v ii­
mast päeva oleme ainult lahtist 
taeva all esinenud,» tuli trepi] 
vastu Aklbai.

Pealtvaatajaid oli hõredalt 
«Kõik vanad,» kuulsin kedagi, 
ütlevat. Tüdrukud piilusid kõr­
valruumist, nad olid rahvariie­
tes. Poisid kandsid tikanditega 
kuübesid.

«Teile esineb . ..»
Zaure istus siinsamas meie 

kõrval. Alustas «Altõn-Dän». 
«Nüüd tuleb Kenesi enda lu­
gu,» sosistas Zaure. Järgnes 
Bolati pantomiim. Siis tüli Nu- 
rahun, dombra käes. Räägiti, et 
fa olevat selle kahekeelse pilli­
ga juba lapsepõlvest peale na­
gu kpkky. kasvanud. Tüdrukud 
tantsisid. Ja saigi kokku killuke 
Kasahhimaäd.

Tore oli.
Pärast kontserti otsustasime 

mõned pildid teha. Mälestuseks. 
Olin jõudnud fotoaparaadi vu t­
larist välja võtta, kui korraga 
tuli meie juurde noormees, kes 
kõigepealt vabandas, et tema 
tsehhist keegi tulla ei saanud 
ning kutsus mind kaasa: «Tul­
ge, ma näitan teile, mida pil­
distada. Sellest tuleb hea pilt« 
Ma ise olen Gorkist pärit, suu­
nati siia tööle pärast instituudi 
lõpetamist. Teil kindlasti seal 
selliseid vägevaid laevu pole.»

Ta viis mind kaldale tõmma­
tud väikese jõelaeva juurde.

«Vaat siin, ronige kõik sinna 
komandosillale. Sellest tuleb hea 
pilt.»

Ei hakanud me ütlema, et 
meil on ikka suuremaid laevu, 
isegi neid, mis ookeanidel käi* 
vad. Aga äkki oli äsjane kont­
sert meie näkku ja silmadesse 
kõrbe- ning stepihelki toonud 
nii et meidki kasahhideks pee­
ti?



Ühe ööga olid kadunud linna  
kõik kojamehed. Vuntsilised  
ja kiilaspäised, purjutajad, 
sinkjashallide ninadega, pruu­
nide vatijopedega nagu rohma­
kad rahnud, hääled endal su it­
su tõmbamisest kähedad; igat 
masti majahoidjad nagu Tšeh- 
hovi voorimehed — kõik nad 
olid tänase ööga välja surnud.

Keegi ei pühkinud kõnnitee­
delt kuhja kollaseid ja puna­
seid puulehti, mis vedelesid  
maas nagu lõpnud kuldkalake­
sed, ja mitte keegi ei äratanud 
mind hommikul huikam ise ja 
ämbrikolinaga.

Nii olid nad mind üles aja­
nud möödunud neljapäeval, just 
siis, kui hakkasin jõudma to l­
lesse tavatusse unenäkku, isegi 
veel m itte unenäkku enesesse, 
vaid ainult läheneva, ilma sü- 
žeeta ja tegelasteta nägemuse 
aimusse, rõõmsast ootusest kan- 
tusse.

Unenäo aimus on kui tohutu  
kala>, pekslemas korraga su 
sees, su sõrmeotstes, su meele-» 
kohtade hapra naha all.

Ja siis olidki mind äratanud 
need pagana kojamehed. Nad  
olid kolistanud äm britega ja 
kraapinud luuaga kõnniteid, 
ajades hunnikusse imekauneid  
surnud lehti, mis alles eile olid  
liuelnud õhus nagu kuldkalake­
sed akvaariumis.

See oli olnud möödunud n el­
japäeval . . .  Tol hom m ikul är­
gates olin ma märganud, et 
puud oid järsku, ühe ööga kol­
laseks* tõmbunud, n ii nagu ühe 
ööga võib halliks minna suurest 
murest läbikäinud inimene. Ise­
gi see väike puu, m ille olin is­
tutanud kevadise laupäevaku  
ajal, seisis nüüd oma kuldse 
juuksepahmaka väreldes ja oli 
kui sasitud juustega punapäine 
lapsuke.

«Noh, läks la h ti. . .»  ütlesin  
ma endamisi, «tere hommikust, 
läkski lahti! Nüüd ajavad nad 
lehed hunnikusse ja pistavad  
neile tule otsa nagu ketseri­
tele.»

See oli olnud möödunud nel­
japäeval. Aga tänase ööga olid 
linna kõik kojamehed kadunud. 
Kadunud! Hurraa! Igatahes võis 
see o lla  tohutult tore — lehte­
desse uppunud linn! Mitte vee-, 
vaid leheuputus!

Aga kõige tõenäolisemalt piin 
ma lihtsalt liiga kauaks m aga­
ma jäänud.

Täna on pühapäev, Maksim  
ei lähe instituuti, isa ei lähe 
tööle. Me oleme kogu päeva 
kodus. Kõik kolm kogu päeva, 
hommikust õhtuni.

«Kojamehi ei ole ega tulegi 
enam,» ütlesin, kui olin laua ta ­
ga istet võtnud ja võid leivale 
määrisin. «Kõik kojamehed said 
tänase ööga otsa. Nad surid 
välja nagu dinosaurused.»

«Jälle midagi uut,» pomises 
Maksim. Minu arust oli ta  täna 
tujust ära.

«Mina kordan end väga har­
va,» möönsin ma rahulolevalt. 
See oli midagi m eie hommikuse 
soojenduse hakatuseks. «Minu 
repertuaar on ulatuslik. Kelle 
tehtud on salat?»

«Isa,» ütles Maksim.
«Maksi,» ütles isa. Tegelikult 

rääkisid nad mõlemad korraga.

«Suurepärane!» kiikasin m i­
na. «Ei arvanud ära. Salati te ­
gin mina eile õhtul ja panin  
külmkappi. Ma loodan, et sealt 
ta välja võetigi?»

«Jah,» kostis isa. «Sind võru­
kaela ...»

Aga ka isa oli täna tujust ära. 
Või mitte just tujust ära, aga 
millegi pärast mures. Isegi sel­
lest hommikusest soojendusest, 
m ille ma eile ette olin plaani­
nud, polnud tolku.

Isa sonkis veel kümmekond 
m inutit salatis, pani siis kahvli 
käest, toetas lõua ristis kätele ja 
ütles:

«Vaja üks asi läbi arutada, 
lapsed. Ma tahaksin teiega rää­
kida. Õigemini nõu pidada. 
Meie Natalja Sergejevnaga ole­
me otsustanud koos elama ha­
kata . . . » -Ta jäi vait, otsides so­
bivaid sõnu. «Noh, see tähendab  
ühendada oma saatused.»

«Kuidas?» küsisin ma tota­
kalt. «Kuidasmoodi?»

«Anna andeks, isa, mul läks 
m eelest temaga eile rääkida,» 
‘segas Maks kiiresti vahele. 
«Meil pole midagi selle vastu, 
isa.»

«Kuidasmoodi?» küsisin ma 
veel kord nürilt.

«Räägime teises toas,» ütles 
Maks mulle. «See on arusaadav, 
m e kõik mõistame.»

«Kuidas nii? Aga ema?» küsi­
sin mina.

«Oled sa hulluks läinud?» 
riidles Maks. «Räägime teises 
toas.» .

Maks lükkas tooli kolinal 
eemale, võttis mul käest ja tõu­
kas mu m eie tuppa..

«Hulluks oled läinud või?» 
kordas ta külmalt, kui oli mu 
diivanile istuma surunud.

Ma magasin väga vanal dii­
vanil. Kui heita pilk teise dii- 
vanirulli taha, minu jalgade 
poole, võis näha kulunud klee­
bist vaevalt märgatava kirjaga: 
«Diivan nr. 627.»

Ma . magasin diivanil nr. 627 
ja mõtlesin mõnikord öösiti sel­
lest, et kuskil kellegi kodus sei­
savad samasugused vanad diiva­
nid — kuussada kakskümmend 
kaheksa, kuussada kaksküm­
mend üheksa, kuussada kolm­
kümmend — minu diivani noo­
remad vennad. Ja ma m õtlesin  
sellest, et nendel diivanitel

Möödunud kevadel Taškendis 
tutvus meie toimetus seal ela­
va noore kirjaniku DINA RU- 
BINAGA, kelle lühijutte on 
avaldanud kirjandusajakiri «Ju- 
nost». Iseseisva raamatuna on 
ilmunud 2 novellikogmnikku.

Sel sügisel oli Dina Rubina 
külas Tallinnas ja ka «Tallinna 
Pölütehnikus». Kui palusime tal 
pärast mitmeid elavaid vestlusi 
meie lugejaile ka midagi lehe 
vahendusel edasi öelda, kirju­
tas ta: «Arvan, et üliõpilasleht 
saab olla avameelsem ja sii­
ram kui m istahes, muu ajaleht. 
Temas kätkeb võimalus leida 
oma lugejaga kõige vahetumat 
kontakti.»

Dina Rubina kirjutab noor­
test ja noortele. Tema juttude 
tegelased on peaaegu eranditult 
väga noored inimesed, kes alles 
avastavad enesele maailma ja 
läbi maailma iseennast. Juures­
olev katkend pärineb Dina Ru­
bina jutustusest «Millal üks­
kord langeb lund?», on kirjani­
ku loomingu esimene tõlge eesti 
keelde, ja ehk imitte viimane.

magavad vist väga erinevad ini­
mesed ja et nad mõtlevad vist 
väga erinevaist asjust enne ma­
gamajäämist . . .

«Maksim, aga ema?» küsisin 
ma.

«Sa oled hulluks läinud!» 
oigas Maksim ja istus minu kõr­
vale, peopesad vastu põlvi su­
rutud. «Ema enam ellu ei ärata. 
Aga isal on elu veel ees, ta on 
alles noor.»

«Noor?» kordasin ma õudu­
sega. «Ta on neljakümne viie 
aastane.»

«Nü-na!» sõnas Maks silphaa- 
val. «Me oleme ju täiskasvanud 
inimesed.»

«Sina oled täiskasvanud. Aga 
mina olen viieteistkümne aasta­
ne.»

«Peaaegu kuueteistküm ne. . .  
Me ei tohi isa elu rikkuda, ta 
on niigi kaua vastu pidanud. 
Viis aastat üksinda, meie pä­
rast.»

«Ja veel sellepärast, et ta  ar­
mastab, ema.»

«Niina! Ema surnuist üles e i 
ärata!»

«Mis sa kordad nagu eesel 
kogu aeg üht ja sedasama?!» 
karjusin ma.

Ilmaasjata väljendasin ennast 
nõnda. Pole kunagi kuulda ol­
nud, et eeslid korranuksid- üht 
ja sedasama. Ja üleüldse on 
eesel üsna armastusväärne 
loom.

«Noh, oleme rääkinud,»- ar­
vas Maksim väsinult. «Sa oled 
kõigest aru saanud. Isa hakkab 
elama seal, meie juures ei ole 
ruumi, ja ka meie sinuga oleme 
lõppude lõpuks täiskasvanud 
inimesed. See on isegi hea, et 
isa töötoast saab sinu tuba. Sul 
on ammu aeg elada eraldi toas. 
Sul pole vaja enam ööseks rin­
nahoidjat padja alla peita, võid 
selle normaalse inimese kombel 
toolileenile sättida.»

Kustkohast ta küll seda rin- 
nahoidja-asja teab? No on to­
b u .. .

Me tulime toast kööki. Isa 
istus laua taga ja kustutas suit­
suotsa vastu tühja vorstitaldri- 
kut.

Maksim lükkas mind ettepoo­
le ja pani kae mulle kusagile 
sinna, kus algas kael. Ta silitas 
mind hellitlevalt mööda kaela 
nagu traavlit, .kelle peale on

tehtud panus, ja julgustas poo­
lihääli:

«N oh...»
«Misasja sa teed?» käratasin 

ma isale nagu kojamees. «Tuha­
toosi ei ole või?» Ise läksin kii­
resti ukse poole.

«Kuhu nüüd?» küsis Maksim. 
«Tuulutan natuke,» vastasin 

mina mütsi pähe surudes.
Ja siis helises telefon. 

t Maksim võttis toru ja ütles 
õlgu kehitades äkki mulle:

«Sulle. Vaga mehehääle moo­
di.»

«See on mingi eksitus,» arva- 
*sin mina.

Üldiselt juhtus harva, et mul­
le helistasid mehed. Mehed 
mulle veel ei helistanud. Tõsi 
küll, kunagi seitsmendas klassis 
oli mind tüüdanud üks pioneeri­
juht meie laagrist. Ta rääkis 
ebalpomulikult kõrge, kentsa­
ka häälega. Kui ta mulle helis­
tas ja mu venna peale sattus, 
karjus too mulle koridorist: 
«Tule, see sinu eunuhh küsib 
sind!»

Sellel siin aga oli ilus madal 
hääl.

«Teie olete Niina,» ütles ta. 
«Tänan, olen teadlik,» vasta­

sin masinlikult.
«Teil on imekena hääl. Andke 

andeks, ma olen närvis ja rää­
gin rumalusi. Ma nägin teid 
tea tris ...»

«Jah. Minu näidendi «Kuri­
töö ja karistus» esietendusel,» 
kostsin mina. Keegi meie klas­
sist, mängis lolli, See oli selge.

«E -ei. ..»  vaidles mehe hääl 
ebalevalt vastu. «Te istusite rõ­
dul. Selgus, et mu sõber täiesti 
juhuslikult teadis teid ja andis 
mulle teie telefoninumbri.»

«See on mingi eksitus,» arva­
sin ma loiult. «Viimase kolme­
kümne kahe aasta jooksul pole 
ma teatris käinud.»

Mees hakkas naerma — ta 
naeris väga kenasti — ja ütles, 
etteheitvalt:

«Niina, ärge tehke nalja. Saa­
ge aru, ma pean teid nägema. 
Lihtsalt pean. Minu nimi on Bo­
riss . . . »

«Mul on väga kahju, Boriss, 
aga teid on ninapidi veetud. 
Mina olen viieteistkümne aas­
tane. Noh, kuueteistkümne- 
n e . . .»

Ta hakkas uuesti naerma ja 
ütles:

«See polegi nii paha. Te ole­
te veel piisavalt noor.»

«Hea küll, saame kohe kok­
ku,» ütlesin ma otsustavalt. 
«Ainult teate mis, jätame ära 
need tunnusmärgid nagu ava­
tud ajalehed käes ja traditsioo­
nilised lillekesed nööpaugus. 
Teie istute ärandatud «Mosk- 
vitši» roolis ja kihutate Gobi 
kõrbe suunas. Mina panen selga 
punase kombinesooni ja kollase 
nokkmütsi ja astun kah sinna­
poole. Seal me kokku saame­
g i . . .  Üks hetk! Ega te ametilt 
kojamees ole?»

«Niina, te  olete — vohhbx 
ütles mees.

Tõlkinud 
HILLE KARM

*  Kujundanud SIIRI KALEV 
KO-31.

SULGPALLURID 
SEEKORD TEISED

Spordihoones toimus (üldse 
13. korda) akadeemik S. K o- 
roljovi mälestusturniir- sulgpal­
lis. Kuna sellest üritusest võta­
vad osa polütehniliste instituu­
tide üliõpilased, õppejõud ja 
spordiklubi liikmed, siis nim e­
tatakse seda ka polütehniaa- 
diks. H uvitav on, et võitja ka­
rikas rändab ringi mööda N SV  
Liitu ja karika väljapanija  
Kiievi PI pole m itm el aastal 
osalenud, sest sealsest sektsioo­
nist on parimad sulgpallurid  
ammu lahkunud. Tekivad uued  
tugevad sulgpallikeskused. N äi­
teks Kaunas võitis seekord juba

kolmandat korda. Pidulikul ava­
defileel spordihoones pärast õp­
peprorektor prof. Boris Tamme 
tervitust esines omapärase ja  
huvitava popurriiga eesti tant­
sudest m eie «Kuljus».

Meie võistkond, kuhu kuulu­
sid K. Kabi, S. Nurges, R. Kris- 
tianson, Ü. Niisuke, A. Veerme 
ja E. Al j and vahetas eelm ise 
aasta pronksi tänavuse hõbeda 
vastu! TPI liidri, meistersport­
lase Tiit Vapperi eemalejäämi­
ne vigastuse tõttu võib-olla  
maksiski kulla. Kolmas oli 
Harkovi PI, järgnesid Riia, Sa- 
raatovi ja Vinnitsa P l-d .
‘ Järgmisel aastal korraldab po- 
lütehniaadi Saraatovi PI.

P. JAHU #  Tudengipidu Tartu ülikooli taasavatud klubis.
MALEV TOOME foto.

*  Esilehekülje kujundanud 
ANDRES KALEV AO-71.
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